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Opis:Odziez ochronna wykonana jest z: tkanina fluorescencyjna skfad:

65% poliester 35% bawetna, czarny Oxford: 100% poliester, tasmy odblaskowe: 90% poliester
10% bawetna/ Popis: Ochranny odév je vyroben z: sloZeni fluorescenéni latky:

65% polyester 35% bavina, ¢erna Oxford: 100% polyester, reflexni pasky: 90% polyester 10%
bavina/ Beschreibung: Schutzkleidung besteht aus: fluoreszierendem Stoff
Zusammensetzung: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle, schwarzes Oxford: 100 % Polyester,
reflektierende Bénder: 90 % Polyester, 10 % Baumwolle/ Description:Protective clothing is
made of: fluorescent fabric composition: 65% polyester 35% cotton, black Oxford: 100%
polyester, reflective tapes: 90% polyester 10% cotton/ Leiras: A védéruhazat a kovetkezékbdl
készul: fluoreszkald szovet 6sszetétel: 65% poliészter 35% pamut, fekete Oxford: 100%
poliészter, fényvisszaver6 szalagok: 90% poliészter 10% pamut/ ApraSymas: Apsauginiai
drabuziai pagaminti i$: fluorescencinio audinio sudéties: 65% poliesteris 35% medvilné, juodas
Oksfordas: 100% poliesteris, Sviesg atspindincios juostos: 90% poliesteris 10% medvilné/
Descriere: Imbracamintea de protectie este realizata din: compozitie tesatura fluorescenta:
65% poliester 35% bumbac, negru Oxford: 100% poliester, benzi reflectorizante: 90% poliester
10% bumbac/Onucanue: 3awmTHas oaexaa U3roToeneHa us: roopecLEeHTHON TKaH!
cocTaBa: 65 % nonuactep, 35 % xnonok, YepHbiit Okcdopa: 100 % nonuactep,
cBeTooTpaxatoLme neHtbl: 90 % nonuactep, 10 % xnonok/Popis: Ochranny odev je vyrobeny
z: fluorescencné zlozZenie latky: 65% polyester 35% bavina, ¢ierna Oxford: 100% polyester,
reflexné pasky: 90% polyester 10% bavina/ Onuc: 3axucHuii ogsar BUrOTOBNAETLCS 3:
nyopecLeHTHOT TkaHnHn cknagy: 65% noniectep 35% 6asosHa, YopHuit Okcdopa: 100%
noniectep, caitrnosigduBatoui cTpiuku: 90% noniectep 10% 6aBoBHa/
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STANDARDS: EN ISO 20471:2013/A1:2016,EN ISO 13688:2013
Kategoria ll/Kategorie ll/Kategorie ll/Category ll/Kategéria Il/ Il kategorija/Categoria
I/KaTteropus ll/Kategoria ll/KaTeropis Il

1/2024 — Data produkcji/ datum vyroby/ herstellungsdatum/ production date/ gyartasi datum/
pagaminimo data/ data producerii/ p.nata usrotoenenus /datum vyroby/ nata Bupo6HuuTBa
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ART. MAS 26-600 Radom, ul. Zétkiewskiego 64, Poland
www.artmas.pl

bei max.60°C, Die Kleidung behélt ihre schiitzenden Eigenschaften bis zu der auf dem Etikett
angegebenen maximalen Anzahl von Waschzyklen &8 2 — Kleidungsklasse (Oberflache des
sichtbaren Materials)Die Zahl neben dem grafischen Symbol der Weste gibt die Klasse der
Oberflache des Materials gemaR EN 1ISO 20471:2013/A1:2016. -die Chargennummer
besteht aud dem Herstellungsdatum und den hinter dem Herstellungsdatum angebrachten
Buchstaben und Ziffern, z.B.: 1/2024 U1. Diese Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil
des Packstticks und wird mit jedem Produkt mitgeliefert. Vor Gebrauch diese
Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen. Die Gebrauchsanweisung fir die ganze
Nutzungszeit des Schutzprodukts behalten. Bei Verlust oder Zerstérung der
Gebrauchsanweisung, kann eine neue (ber E-Mail an ebartmas@gmail.com.Die
Gebrauchsanweisung wird als elektronische Datei tibermittelt. Sie soll vor Gebrauch der
Schutzkleidung sorgféltig gelesen werden. Die Gebrauchsanweisung kann mehrfach
verfielfaltigt werden, damit sich jeder Benutzer mit ihr bekannt machen kann. Lebensdauer 4
Jahre ab Herstellungsdatum
EN INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR USERS
Producer : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, P O LAN D This product belongs to the Personal Protection Equipment (PPE)
class as defined in the Regulation of the European Parliament and of the Council of the European
Union 2016/425 dated 9 March 2016. This product has been classified as Category Il .Standards: The
product complies with standards: EN ISO 20471:2013/A1:2016,High visibility clothing”, EN ISO
13688:2013 "Protective clothing-general requirements”. The website address on which you can
access the EU declaration of conformity: www.artmas.pl.
Type examination of PPE is conducted by Notified body (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Purpose: This high visibility clothing is intended to provide conspicuity of the wearer in any light
condition when viewed by operators of vehicles or other mechenized equipment during daylight
conditions and under illumination of headlights in the dark.
Usage: Ensuring the protective function of the product depends on the personal responsibility of the
user. At the stage of selection user should pay attention to proper selection of the size of the product
and that clothing fits comfortably and allows freedom of movement. If clothing is worn with the
protective clothing for special risks, total protection functions should be guaranteed, depending on the
destination.In any case, the requirements shall take priority. Before use, the user should check at his
own risk if clothing is suitable for the intended work activities, is it complete and that all protection
functions are provided.
The materials from which the product is made, should not adversely affect user hygiene or health.
However, any material contained in the material of the article or component which is the product may
be an allergen, e.g.,. Cotton, leather, metal, polyurethane, dyes, etc. People particularly sensitive
recommended against the use of prior testing of the product.
Size selection: The product should be the correct size corresponding to the dimensions of the user's
body. The size should be adjusted by trying on the product before use. Size of the product with the size
of the size expressed in cm s given on the label sewn to the product (figurative).
Shelf life: Clothes retains protective properties and can be used until the lack of defects and to the
quantity of wash cycles. Clothing, in which there are damages, should be considered not fit for use and
immediately withdraw from the use .- replaced.Storage: Clothes should be stored on shelves or
trusses in a dry and well-ventilated place at 5 - 25 ° C, with moderate humidity, not less than 1.5 m from
heating devices and lighting points, in conditions that protect it from getting wet, dirt, mechanical
damage, chemical agents. Too much humidity, temperature or intense light may adversely affect the
quality of stored clothes. The manufacturer is not responsible for defects or damage to clothes caused
due to incorrect terms and conditions of storage, maintenance and use.
Maintenance: Maintenance must be carried out in accordance with the provision of maintenance
specified on the label sewn to the product. Always wash inside out. Jacket retains the properties for 5
washing cycles (max 5). The stated maximum number of cleaning cycles is not the only factor related
to the lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage, care storage, etc. Always after
use and clean clothing should be checked for any damage that could have a negative effect on the
protective functions (eg. Burn, tear, abrasion, tear seams, holes, damaged fasteners, intensive dirt).
Clothes having a damage should be immediately withdrawn from use and replaced by the new
one.The Supplier shall not assume any liability for damages and disadvantages of the product
resulting from incorrect use of the product and improper, maintenance and storage.
The method of packaging and transport conditions: Products are packed in a foil packs and then
in a cardboard box. Goods should be transported in manufacturer's packaging. During loading,
transportation and unloading packages should not be exposed to mechanical damage. Technical
conditions of transport should ensure protection from damage, deformation, splashes, dirt.The
manufacturer is not liable for damage and defects of the product resulting from the use of the product
that is not in accordance with the intended use and improper method, maintenance and storage. This
manual is an integral part of the package and is included with each product. It is recommended to
transport the products took place in the manufacturer's packaging. During loading, transportation and
unloading should pay attention to the packaging are not exposed to mechanical damage. Technical
conditions of transport should guarantee protection against damage, deformation, wetting,
soiling.Utilization Dispose of used products should be disposed of in accordance with applicable
national regulations and standards for the protection of the environment. Each product has the
required markings in the form of tags sewn into the product.
Explanation of symbols used in the labeling of the product and graphic symbols informing
about the method of product maintenance:

€ - mark of conformity - stating that the product meets the requirements of Regulation of the
European Parliament and of the Council of the European Union 2016/425 dated 9 March 2016, Kat. Il
-type, product name, symbol according to the manufacturer, FLASH - the name of the product ,.EN ISO
20471:2013/A1:2016 - The_standard ,High visibility clothing” /NNX - Trademark specifying the
manufacturer of the product, [IﬂRead the instructions before using the product,Kdo not bleach,%&
donotdry clean, Erdrywithout wringing by handing,ﬁ do not tumble dry, &2 iron temp to 110 °C,
A iron temp to 150 °C,zamiron temp to 200° C, & don'tiron, dry in the shade, 3={ don't wash,
hand wash, =7 normal washing at max 30°C, &/normal washing at max40°C, normal washing

CZ POKYNY A INFORMACE PRO UZIVATELE

Vyrobce: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zétkiewskiego 64, Polsko

Tento produkt patfi do tfidy osobnich ochrannych prostfedki (PPE) uvedené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady Evropské unie 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016. a splfiuje pokyny
tohoto nafizeni. Tento produkt byl zafazen do kategorie II.Normy: Vyrobek spliiuje normu: EN ISO
20471:2013/A1:2016 - ,Vysoce viditelny odév*, EN ISO 13688:2013 —,Ochranné odévy - Obecné
pozadavky“. Adresa webovych stranek, na které muzete ziskat pfistup k EU prohlaseni o shodé, je
www.artmas.pl. Ozndmeny subjekt, ktery se UCastni typové zkousky EU &. 2474: MIRTA-
KONTROL d.o0.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.

Ucel:Vystrazny odév s vysokou viditelnosti, ktery vizualné signalizuje pfitomnost uzivatele,
zajisténi viditelnosti uZivatelt pro provozovatele vozidel nebo jinych mechanickych zafizeni, za
vsech svételnych podminek, za denniho svétla i za tmy, pokud jsou osvétlen svétiomety vozidla.
Omezeni: Nepouzivejte vyrobek zptusobem, ktery neni v souladu se specifikaci a instrukcemi, pfi
stfednim a vysokém riziku, extrémné vysokych a nizkych teplotach, pokud produkt neni v souladu
s pfislusnou normou, av situaci pokud existuje riziko zachyceni pohybujicimi se ¢astmi stroje.
Pouziti: Je na uzivateli, aby zarucil ochrannou funkci produktu. Ve fazi vybéru je tfeba dbat na
spravnou velikost a obleceni pohodiné leZzet a umoznit volny pohyb. Pokud je odév pouzivan s
ochrannym odévem proti zvlastnim rizikim, je tfeba dbat na to, aby byly zaruceny celkové
ochranné funkce v zavislosti na zamysleném pouziti. V kazdém pfipadé maji pozadavky prednost.
Pred pouzitim si uzivatel na vlastni odpovédnost zkontroluje, zda je odév vhodny pro zamyslené
pracovni ¢innosti, zda je kompletni a zda jsou zaruc¢eny vSechny ochranné funkce. Odévy by mély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska poskozeni, které by mohlo mit negativni vliv na ochranné
funkce, napt.trhliny, diry, roztrhané Svy, poSkozené upevriovaci prvky, silné necistoty atd. . Pokud
je takovy negativni ucinek, mél by byt ptivodni stav produktu pfed pouzitim obnoven. Pokud to neni
mozné, musi byt produkt vyménén. Pfi praci vénujte pozornost ochrannym funkcim. Materialy, z
nichz je produkt vyroben, by nemély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu uzivatele. Jakakoli
latka obsazena v materialu predmétu nebo jeho soucast véak muze byt alergen, napfiklad bavina,
kuze, kovové prvky, latex, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se doporucuje produkt pred
pouzitim otestovat nebo se poradit s |ékafem.

Vybér velikosti: Produkt by mél mit spravnou velikost podle rozméru téla uZivatele. Velikost by
méla byt upravena vyzkou$enim produktu pred pouzitim. Velikost produktu je uvedena na etiketé
nasité do produktu. Dostupny rozsah velikosti je uveden na www.artmas.pl.

Skladovatelnost: Lze odhadnout na zakladé opotiebeni produktu. Vzhledem k rozdilné intenzité
pouzivani a vlivim prostiedi, jako je sluneéni svétlo, dést atd. neni mozné stanovit konkrétni
datum.Odévy Ize pouzivat pii zachovani ochrannych parametri az do poskozeni a pfi
odpovidajicim poctu pracich cykli.Uvedeny maximalni pocet Cisticich cykli neni jedingm
faktorem souvisejicim s Zivotnosti vyrobku.Doba pouzivani bude také zaviset na podminkach
pouZziti atd.Obleceni, u kterého doslo k poskozeni (napf. Trhliny, odérky, trhani $vi, diry, poskozeni
upeviovacich prvkd, intenzivni necistoty atd.), a prekro maximalni pocet cyklt prani by mélo byt
povazovano by mélo byt zvazeno za no$ené a okamzité odstranéno z pouzivani.

Skladovani: Obleceni by mélo byt skladovano na policich v suché a dobfe vétrané mistnosti, pfi
teploté 5 - 25 ° C, se stfedni vihkosti, ve vzdalenosti nejméné 1,5 m od topnych zafizeni a
svételnych bodu, za podminek, které je chrani pred navlhéenim. , $pina, mechanické poskozeni,
chemické latky. PFilis vysoka vihkost, teplota nebo intenzivni svétio mohou nepfiznivé ovlivnit
kvalitu uloZeného oble&eni.Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro (drzbu
uvedenymi na stitku usitém na vyrobku.

Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro udrzbu uvedenymi na stitku usitém
na vyrobku.Vzdy vyprani dovniti ven. Bunda si zachovava své vlastnosti az do 5 mycich cyklt
(max. 5x).Vzdy po pouziti a ocisténi by mél byt odév zkontrolovan, zda neni poskozen, coz by
mohlo mit nepfiznivy vliv na ochranné funkce (napf. popaleniny, trhliny, otéry, roztrzeni $va, diry,
poskozeni upeviovacich prvkd, silné necistoty)

Zpusob baleni a prepravni podminky: Vyrobky jsou baleny do foliovych oballi a lepenkovych
krabic.Tato pfirucka je nedilnou soucasti baleni.Doporucuje se, aby vyrobky byly pfepravovany v
baleni vyrobce. Béhem nakladky, prepravy a vykladky se ujistéte, Ze obal neni vystaven
mechanickému poskozeni. Technické podminky pfepravy by mély zaru€ovat ochranu pred
poskozenim, deformaci, smacenim, necistotami. Vyrobce neodpovida za vady nebo poskozeni
odévu, které jsou dusledkem nespravnych podminek a pravidel skladovani, udrzby a pouzivani.
Vyuziti: Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s platnymi narodnimi predpisy a
normami v oblasti ochrany Zivotniho prostredi.Kazdy vyrobek méa pozadované oznaceni ve formé
Stitku prisitého k vyrobku.

Vysvétleni oznaéeni pouzivanych pfi oznaovani vyrobku a vysvétleni grafickych udaja
informujicich o zpusobu Gidrzby produktu:

- znacka shody - uvadeéjici, Ze produkt splfiuje pozadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/425, kat Il — osobni ochranné prostfedky zarazené do
kategorie 2, FLASH néazev produktu - ﬁ(P / symbol, EN ISO 20471:2013/A1:2016 standard
"Obleceni s vysokou viditelnost{" AN\ - ochranna znamka vyrobce ,[JilPred pouzitim

roduktu si prectéte pokyny, Neinchlorovat / bélit,]&Nevysuéujte, [1] Suché bez zdimani,

Nesuste v bubnu, Teplot%'ehleni az 110°C@Teplota Zehleni az 150°C,a= Teplota

Zehleni az 200°C, 24 neZehlit, suché ve stinu, ® profesionalni chemické &isténi, T={’
nemyjte,\ﬂi ruéni myti,\&7 normaini prani pfi max. 30°C,% normalni prani pfi max. 40°C e/
normalni prani pfi max. 60°C, Odév si zachgvava své ochranné vlastnosti az do maximalniho
podtu pracich cykli uvedenych na etiketé, & 2 -tfida obleceni (povrch viditelného materialu)
Gislo vedle grafického symbolu oznacuje tfidu povrchu materiélu v souladu s EN ISO
20471:2013/A1:2016.Trida 1-minimalni povrch viditelného_materialu
Datum vyroby je uvedeno na obalu a na etiketé produktu. Cislo Sarze je datum vyroby a
pismena a ¢isla umisténa po datu vyroby, napf .: 1/2024 U1.Pfed pouzitim produktu si prectéte
tuto priru€ku a méjte ji vzdy po ruce, kdyZ pouzivate ochranné vybaveni.
Tato pfirucka je nedilnou soucasti baleni. Pokud tuto pfiruc¢ku ztratite nebo znicite, napiste na
ebartmas@gmail.com. Pokyny budou odeslany jako soubor. Pfed pouzitim si jej prosim
prectéte. Tato pfirucka muze byt mnohokrat reprodukovana, kazdy uzivatel tohoto typu
produktu si ji mize precist. Skladovatelnost 4 roky od data vyroby.

at max 60 °C(® professional chemical cleaning, The clothing retains its protective properties up
to the maximum number of washing cycles indicated on the label,

2 - garment class (surface of visible material) the digit at the graphic symbol of the vest
indicates the material surface class in accordance with EN ISO 20471:2013/A1:2016.
-the batch number is the date of production and the letters and numbers placed after the
date of production, eg: 1/2024 U1.
This manual is an integral part of the package and is included with each product. In case of loss
or destruction of this manual can be obtained by writing to the e-mail: ebartmas@gmail.com.
Instructions will be sent as a file. You should become acquainted with it before using clothes.
This manual can be repeatedly reproduced to read to her every user of this type of product.
Shelf life 4 years from the date of manufacture.

HU UTASITASOKAT ES INFORMACIOKAT A FELHASZNALOK SZAMARA
Gyarté : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64,Lengyelorszag. Ez a termék személyi védéfelszereléshez tartozik (PPE),
amelyet az Europai Parlament és az Eurépai Uni6 Tanacsa 2016. marcius 9-i 2016/425
rendeletében hataroztak meg. és megfelel e rendelet iranyelveinek. Ezt a terméket kategoriaba

Il.Szabvanyok: A termék megfelel a szabvanynak : EN 1SO 20471:2013/A1:2016 — ,Jdl lathato
ruhazat "EN ISO 13688:2013-"Védéruhazat - Altalanos koévetelmények”. A weboldal cime, ahol
hozzaférhet az EU megfeleléségi nyilatkozatahoz : www.artmas.pl.

A 2474. szamu EU-tipusvizsgalatban részt vevo bejelentett szervezet:MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.

Cél: jol lathato figyelmeztetd ruhazat, amely lehetévé teszi a felhasznald jelenlétének vizualis
jelzését, a felhasznalo lathatésaganak biztositasa a jarmiivek vagy mas mechanikus eszk6zok
kezel6i szamara,minden megvilagitasi helyzetben, mind nappali, mind s6tétben, amikor a jarmi
fényszoroi megyvilagitjak. Korlatozasok: Felhivjuk figyelmeztetést, hogy a terméket mas célokra
ne hasznaljak, mint amire azt tervezték,hasznalati utasitasokat, kézepes és magas kockazatu
korulmeények kozétt, rendkivil magas és alacsony hémérsékleten, ha a termék nem felel meg a
vonatkoz6 szabvanynak, és olyan helyzetben, amikor fennall a veszélye, hogy mozgo6
gépalkatrészbeakadnak / htiznak.

Hasznalat: A termék védd funkcidjanak garantalasa a felhasznalé személyes felel6ssége. A
kivalasztds a felhasznalonak figyelnie kell a termék méretének megfelelé megvalasztasara,
valamintarra, hogy a ruhazat kényelmesen illeszkedjen és lehetévé tegye a szabad mozgast. Haa
ruhdzatot a kulénleges veszélyek elleni védéruhaval egyiitt viselik, tgyeljen arra, hogy a teljes
védo funkcio garantalt legyen a tervezett felhasznalastol fliggéen. Mindenesetre a kévetelmények
els6bbséget élveznek. Hasznalat elétt a felhasznalo sajat felelésségére ellendrzi, hogy a ruhazat
megfelelé-e a tervezett munkavégzéshez, komplett-e, és garantalt-e minden védé funkcio. A
ruhazatot rendszeresen ellendrizni kell, hogy nincs-e sériilés, amely negativan befolyasolhatja a
védé funkciokat, pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erds
szennyezddés stb.Ha ilyen negativ hatas jelentkezik, a készlléket hasznalat elétt vissza kell
allitani az eredeti allapotaba, ha ez nem lehetséges, azt ki kell cserélni. Munka kézben tigyeljen a
védd funkcidkra. Azok az anyagok, amelyekbdl a terméket készitik, nem gyakorolhatnak
hatranyos hatast a felhasznalé egészségére vagy higiéniajara. Aminden cikk anyag alkotdelem
vagy a cikk részét képezd barmely anyag lehet allergén, példaul pamut, bér, fém elemek, latex,
festékek stb. Kulondsen érzékeny személyeknek javasoljuk, hogy teszteljék a terméket, miel6tt
felhasznalnak, vagy forduljon orvoshoz.

Méret kivalasztasa: A terméknek a felhasznalé méretének megfeleld méretiinek kell lennie. A
méretet a hasznalat el6tt meg kell probalni. A termék méretét cm-ben kifejezve a termékre varrott
cimkén kell feltiintetni (grafikus megnevezés és tablazat). A rendelkezésre all6 méretsort a
www.artmas.pl tablazatok tartalmazzak.

Felhasznalhatésagiidé: a termék kopasa alapjan értékelhetd. Ahasznalat kilénbdzé intenzitasa
és kornyezeti hatasok (példaul napfény, esé stb.) Miatt nem lehet megadni egy meghatarozott
idétartamot. A ruhazat a véd6 paraméterek fenntartasa mellett is hasznalhaté amig nincs sériilés,
és a megfelelé6 szamu mosasi ciklusig. A tisztitasi ciklusok megadott maximalis szama nem az
egyetlen tényez6, amely a termék élettartamahoz kapcsolédik. A felhasznalas idétartama a
felhasznalasi feltételektdl is fugg, stb.Termék a ruhakat, amelyekben sérilés tortént
(pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erés szennyezddés stb.),és
tullépte a mosasi ciklusok maximalis szamat Kopottnak kell tekinteni, és azonnal eltavolitan a
hasznalatbol.

Tarolas: A ruhazatot polcokon szaraz, jol szell6z6 helyiségben, 5-25°C hémérsékleten kell
tarolni,nedvességtodl, szennyezddéstdl, mechanikai sérulésektdl, vegyi anyagoktol védve. A tul
sok paratartalom, magas vagy alacsony hémérséklet vagy intenziv fény hatranyosan
befolyasolhatja a tarolt ruhazat minéségét.Karbantartas: A karbantartast a termékre cimkén
megadott karbantartasi utasitasok szerint kell elvégezni.Mindig mossa kiforditva.A kabat megérzi
tulajdonsagait akar 5 mosasi ciklusig (max. 5x).A ruhazatot hasznalat és tisztitas utan mindig
ellendrizni kell, hogy nem sértiltek-e a védo funkciok (pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok,
sértlt régzitéelemek, erés szennyez6dés).Csomagolasi médszer és koézlekedés feltételek:A
termékeket foliacsomagolasba és kartondobozba csomagoljak. Ez a kézikényv a csomagolas
szerves része, és minden termékhez csatolva van.Javasoljuk, hogy a termékeket a gyarto

csomagolasaban szallitsak. A be-, szallitds és a kirakodas soran tigyelien arra, hogy a
csomagolast ne érje mechanikai sértlés. A szallitds technikai feltételeinek garantalniuk kell a
védelmet a sériilések, deformaciok, nedvesedések és szennyezdédések ellen.A gyartdé nem vallal
felelésséget a ruhazat hibairél vagy sériiléseirdl, amelyeket a nem megfeleld feltételek, valaminta
tarolas, karbantartds és hasznalat szabalyai okoztak.Hasznositas:A hasznalt termékeket a
kérnyezetvédelem tertiletén alkalmazand6 nemzeti el6irasoknak és szabvanyoknak megfeleléen
kell megsemmisiteni. Minden termék rendelkezik a sziikséges jel6lésekkel a termékhez varrott
cimke formajaban. A termékjelolésben hasznalt tablak magyarazata, A termék
karbantartasanak modszerérdl tajékoztaté grafikus jelolések magyarazata:

C € megfeleldségijeldlés - arrol,hogy a termék megfelel az (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet kovetelményeinek,Kat. Il - a 2. kategériaba besorolt egyéni védéeszk6zok,FLASH
terméknév - tipus / szimboélum,EN ISO 20471:2013/A1:2016 - A ,Jdl |athatd ruhazat” szabvany
-/ANNX  agyartovediegye, [Iil -Atermék hasznalata el6tt olvassa el az utasitasokat , 2 ne
kiérozja/ fehéritse, )R ne torolje szarazra, [ szaritas nélkil, BX ne szaritsale

DE ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Hersteller: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zc’)lkiewskiego 64, POLEN
Das Produkt gehért zur Personlichen Schitzausristung (PSA) geméaR der Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates der Européischen Union 2016/425 vom 9. Marz 2016.
und erfullt die Richtlinien dieser Verordnung. Dieses Produkt wurde in Kategorie Il eingestuft.
Normen:Das Produkt entspricht der Norm: EN I1SO 20471:2013/A1:2016 -,Warnkleidung”, EN
ISO 13688:2013-"Schutzkleidung-Allgemeine Anforderungen.”’Einblick in die UE-
Konformitatsbestatigungen finden Sie unter : www.artmas.pl.
Benannte Stelle, die an der EU-Baumusterpriifung Nr. 2474 teilnimmt: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
.artmas.pl.
Zweck: Warnkleidung fiir hohe Sichtbarkeit,die die Moglichkeit der visuellen Signalisierung der
Anwesenheit des Benutzers gibt, gewahrleistung der Sichtbarkeit des Benutzers fur Fahrer von
Fahrzeugen oder anderen mechanischen Geréten bei allen Lichtverhaltnissen, sowohl bei
Tageslicht als auch bei Dunkelheit bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer.
Einschréankungen: Wir warnen vor miRbrauchlicher Nutzung, Verletzung der Empfehlungen der
Bedienungsanleitung oder bei mittleren und hohen Risiken, bei extrem hohen und tiefen
Temperturen, wenn das Produkt den Anforderungen der entsprechenden Norm nicht gentigt und
wenn das Risiko des Erfassens/Einziehens von bewegten Maschinenteilen besteht.
Verwendung: Die Gewahrleistung der Schutzfunktion des Produkts liegt an der personlichen
Verantwortung des Nutzers. Fur Tragekomfort und Beweglichkeit, bei der Auswahl die GréRe
richtig anpassen. Bei gleichzeitigem Tragen mit Schutzkleidung fiir spezielle Gefahren ist darauf
zu achten, dass alle Schutzfunktionen je nach Bestimmungszweck erhalten bleiben. Die
Anforderungen haben in jedem Fall Vorrang. Vor Gebrauch hat der Benutzer auf eigene
Verantwortung zu priifen, ob die Kleidung der Arbeitsart geeignet und komplett ist und ob alle
Schutzfunktionen gewahrleistet sind. Die Schutzkleidung regelméRig auf eventuelle Schaden
Uberprifen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten, z.B. Risse, Schlitze, Lécher, aufgerissene
Nahte, beschadigte VerschliiRe, starke Verschmutzungen u.A. Werden Beschadigungen
festgestellt, den urspriinglichen Zustand unverzuglich wiederherstellen. Sollte das nicht méglich
sein, die produkt zurtickziehen und durch neue ersetzen. Wahrend der Arbeit auf die Einhaltung
der Schutzfunktion achten. Die bei der Herstellung angewandten Stoffe sollten weder die
Gesundheit noch Hygiene des Benutzers beeintrachtigen, jedoch es ist nicht auszuschlieRen,
dass jede der Substanzen eine allergische Reaktion verursachen kann, z.B. Baumwolle, Leder,
Metalteile, Latex, Farbstoffe u.A.) Besonders empfindlichen Personen wird empfohlen, das
Produkt vor Gebrauch zu testen oder den Arzt fragen.
Wahl der richtigen GréRe: Das Produkt soll die richtige, an den Benutzer angepasste GroRRe
haben. Vor Gebrauch ist das Produkt vom Benutzer anzuprobieren und die richtige GroRe
anzupassen. Die GréRe des Produkts und in cm ausgedriickten Abmessungen befinden sich an
der angenahten Etikette (Bildzeichen und Tabelle). Zugéngliche GréRentabellen finden Sie bei
www.artmas.pl .
Lebensdauer: Die Lebensdauer kann anhand der Abnutzung beurteilt werden. Wegen differenter
Nutzungsintensitat und den Witterungsbedingungen, wie Sonneneinstrahlung, Regen u. A., ist es
unmaglich, ein konkretes Datum festzulegen. Die Kleidung behélt ihre Schutzeigenschaften und
kann bis zum Fehlen von Fehlern und bis zurdie richtige Anzahl der Waschzyklen verwendet
werden. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der einzige Faktor, der
mit der Lebensdauer des Produkts zusammenhéngt. Die Nutzungsdauer héangt auch von den
Nutzungsbedingungen usw. ab. Sollten Beschadigungen auftreten die produkt, und die maximale
Anzahl von Waschzyklen wurde Uberschritte die produkt als verbraucht annerkennen und
unverziglich zurlickziehen - durch ein neues ersetzen.
Aufbewahrung: Die produkt sind auf Regalfachern oder Gittern, in einem trockenen, gut
beliifteten Raum, bei einer Temperatur 5 — 25°C, bei maRiger Feuchtigkeit aufzubewahren.
Dariiber hinaus fir eine Entfernung tber 1,5m von Heizgeréaten, Lichtpunkten sorgen und vor
Befeuchtung, Bewé&sserung, Verschmutzung mechanischer Besch&digung vor
Sonneneinstrahlung, schadlicher Auswirkung von Chemikalien schutzen. Eine zu hohe
Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu starke Belichtung kénnen sich negativ auf die Qualitat des
aufbewahrten Produkts auswirken.
Wartung: Bei der Wartung die Empfehlungen der angenahten Etikette befolgen.Immer von links
waschen.Die Jacke behélt ihre Eigenschaften bis zu 5 Waschzyklen (maximal 5x). Jeweils nach
Gebrauch auf eventuelle Schaden tberprifen, die die Sicherheit beintréchtigen kénnten, z.B.
(Durchbrennungen, Schlitze,
aufgerissene Nahte, Locher, beschadigte VerschliRe, starke Verschmutzungen).
Verpackungsvorgang und Transportbedingungen: Die Produkte werden in Folienbeutel und
Kartons verpackt. Diese Gebrauchsanweisung istintegraler Bestandteil des Packstticks und wird
mit jedem Produkt mitgeliefert.Es wird empfohlen, die Produkte in Orginalpackungen zu
beférdern. Bei Beladung, Transport und Entladung ist darauf zu achten, dass die Verpackungen
vor mechanischer Beschadigung geschiitzt sind. Technische Lieferbedingungen sollten Schutz
vor Beschadigung, Verformung, Befeuchtung und Verschmutzung gewéhrleisten. Der Hersteller
haftet nicht fur Schaden und Méangel, die aufgrund missbrauchlicher Nutzung, unsachgeméaner
Wartung und Aufbewahrung entstanden sind.Ausnutzung: Die verbrauchten Produkte sind unter
Einhaltung der innlandischen Vorschriften und Umweltschutznormen zu entsorgen.Jedes Produkt
wurde mit dem Konformitatszeichen in Form einer angenahten Etikette versehen.
Beschreibung der Etikettierung und Erlduterungen zu grafischen Symbolen, die Art der
Pd'céduktwartung informieren:

das EG-Konformitatszeichen-bestatigt dass das Produkt den geltenden Anforderungen des
Européischen Parlaments und des Rates der Europdischen Union 2016/425 genugt,
kat Il - personliche Schutzausristung der Kategorie 2, FLASH - Produktname -Typ /Symbol EN
ISO 20471:2013/A1:2016-Standard- ,Warnschutzkleidung”, Vor Gebrauch diese
Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen, 4+ - Marke des Herstellers X nicht chlorieren /
nicht bleichen, 3 nicht chemisch reinigen [ trocken ohne auszupressen,zum Trocknen
aufhangen, B Nichtim Trockner trocknen, Bugeltemperatur biszu 110°C,
Biigeltemperatur bis zu 150°C, & Bugeltemperatur bis zu 200°C, nicht bigeln, im
Schatten trocknen,@ professionelle chemische Reinigu,Bfnicht waschen, WY Handwasche,
Normale Wasche bei max.30°C, Normale Wéasche bei maxA40°C, Normale Wasche

A vasalasi hémeérséklet 110°C-ig, a2 vasalasi hémérséklet 150°C-ig, &= vasalasi
hémérséklet 200°C-ig, 24 ne vasalj,P] szaritsa meg az arnyékban, ® professzionalis
vegytisztitas, Y={ ne kimosom, W kézi mosas &7 normal mosas max. 30 °C-on, &7 normal
moséas max. 40 °C-on, &/ normal mosas max. 60°C-on, A ruhazat a cimkén felttntetett
maximalis mosasi ciklusig megérzi véds tulajdonsagait,

2- ruhazati osztaly (lathaté anyag fellilete)a mellény grafikus szimb6luma melletti szam az
anyag fellilet osztalyat jelzi az EN ISO 20471:2013/A1:2016.
-a tételszam a gyartas datuma, valamint a gyartas idépontja utan bettik és szamok, pl.
1/2024 U1.
A munka megkezdése el6tt - a termék hasznalata elétt, kérjuk, olvassa el a kézikonyv
tartalmat, és a véddkésziilék teljes élettartama alatt érizze meg.
Ez a kézikdnyv a csomagolas szerves része. Ha ez a kézikdnyv elveszik vagy megséril, akkor
azt az ebartmas@gmail.com e-mail cimre megkaphatja.
Az utasitast fajlként kuldjik el. A hasznalata el6tt kérjik, olvassa el. Ezt a kézikdnyvet sokszor
megismételhetjiik, hogy az ilyen tipust termékek minden felhasznaldja elolvassa.
Felhasznalhatosagi id6 4 év a gyartastol szamitva.

LT INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA VARTOTOJAMS

Gamintojas : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, LENKIJA. Sis produktas asmeninéms apsaugos priemonéms (PPE)
nurodytas 2016 m. Kovo 9 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos reglamente
2016/425. ir atitinka $io reglamento gaires.Sis produktas priskiriamas Il kategorijai.Standartai:
Produktas atitinka standartg: EN ISO 20471:2013/A1:2016 ,Ryskiai matomi drabuziai“EN 1SO
13688:2013 — Apsauginiai drabuziai. Bendrieji reikalavimai. Svetainés, kurioje galite rasti ES
atitikties deklaracijg, adresas yra www.artmas.pl. ES tipo tyrime dalyvaujanti notifikuotoji jstaiga
Nr.2474: MIRTA-KONTROL d.o0.0. Javorinska 3, 10040 Zagrebas - Dubrava, Kroatija.

Paskirtis: Sis aprangos Zenklas, skirtas gerai matomumui, yra naudingas tuo, kad dévétojas baty
matomas bet kokiame apSvietime, kai transporto priemoniy ar kitos mechenizuotos jrangos
operatoriai jjmato dienos Sviesos metu ir tamsoje apsvieciant priekinius Zibintus.

Apribojimai: Jums nerekomenduojama naudoti gaminio jokiais kitais tikslais nei numatyta,
instrukcijy instrukcijose ir esant vidutinés bei didelés rizikos sglygoms, esant ypac aukstai ir Zemai
temperatdrai, jei gaminys neatitinka atitinkamo standarto. produktas neturéty bati dévimos, kai
kyla pavojus, kad jas gali su€iupti judancios masinos dalys.

Naudojimo: Produkto apsauging funkcijg garantuoja asmeniné vartotojo atsakomybé.Atrankos
etape reikia pasirtpinti tinkamo dydzio pasirinkimu ir drabuZi patogi guléjimu bei judéjim laisve. Jei
drabuziai kartu su apsauginiais drabuziais dévimi apsauginiais drabuZziais nuo ypatingo pavojaus,
reikia pasirdpinti, kad visos apsauginés funkcijos bty garantuojamos atsizvelgiant j numatytg
naudojima.Bet kokiu atveju reikalavimai turi pirmenybe. Prie§ naudodamasis, vartotojas savo
atsakomybe patikrins, ar apranga tinka numatytai darbo veiklai, ar ji yra i$sami ir ar garantuojamos
visos apsauginés funkcijos. Drabuziai turéty bati reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimy, kurie
galéty neigiamai paveikti apsaugines funkcijas, (pvz. plySimas medziagos, skylés, supléSytos
sillés, pazeistos tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt). Jei pasireiSkia toks neigiamas
poveikis, prie$ naudojima prietaisas turi bti atstatytas j prading bikle, o jei tai nejmanoma, jis turi
bati pakeistas. Darbo metu atkreipkite démesj j palaikykite apsaugines funkcijas. Medziagos, i§
kuriy pagamintas produktas, neturéty neigiamai paveikti vartotojo sveikatos ar higienos. Ta¢iau
bet kuri medziaga, esanti gaminio medziagoje arba priklausanti gaminiui, gali bati alergenas, pvz.,
Medvilné, oda, metaliniai elementai, lateksas, dazai ir kt. Ypa¢ jautriems asmenims patariama
iSbandyti produktg arba pries vartojant pasitarti su gydytoju.

Dydzio pasirinkimas: Produktas turéty bati tinkamo dydzio, atitinkancio vartotojo kino
matmenis. Prie§ naudodami gaminj dydis, joreikia pakoreguoti. Produkto dydis kartu su
matmenimis, iSreik§tais cm, nurodomi ant gaminio prisiGtos etiketés (grafinis Zyméjimas ir
lentelé). Galimas dydziy diapazonas pateiktas lentelése, esanciose www.artmas.pl.
Tinkamumo laikas: Galima jvertinti pagal produkto suvartojimg. Dél skirtingo naudojimo
intensyvumo ir aplinkos jtakos, tokios kaip saulés Sviesa, lietus ir pan. nejmanoma nurodyti
konkrecios datos. Drabuzius galima naudoti iSlaikant apsauginius parametrus iki defekty triksta ir
tinkama skalbimo cikly kiekiui. Nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius néra vienintelis
veiksnys, susijes su produkto tarnavimo laiku. Naudojimo trukmé taip pat priklausys nuo
naudojimo salygy ir pan. Drabuziai i$laiko apsaugines savybes ir bati naudojamizalos momentas
trikumo ir iki skalbimo cikly skaiCiaus. Drabuziai, kurie yra sugadintituréty bdati laikomi
netinkamais naudoti ir nedelsdami nustokite juos naudoti .- Pakeiskite.

laikymas: Drabuzius reikia laikyti lentynose ar ant jy esanciose santvarose, sausoje ir gerai
védinamoje patalpoje, esant 5-25 ° C temperatdrai, esant vidutinei drégmei, ne arciau kaip 1,5m
atstumu nuo Sildymo prietaisy ir apSvietimo tasky, tokiomis sglygomis, kurios apsaugoty juos nuo
drégmeés, nesvarumy, mechaniniai pazeidimai, cheminés medziagos. Per didelé drégme,
temperatira ar stipri Sviesa gali neigiamai paveikti laikomy drabuZiy kokybe.

Techniné priezitra: Priezitra turi bati vykdoma pagal priezitros instrukcijas, nurodytas ant
gaminio prisidtoje etiketéje. Visada plauti Inside Out.Striuké i$laiko savo savybes iki 5 skalbimo
cikly (daugiausia 5x).Visada po naudojimo ir valymo drabuZiai turi bati patikrinti, ar néra
pazeidimy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines funkcijas (pvz. sudeginti medziagos,
plyS§imas medziagos, skylés, supléSytos sitlés, pazeistos tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir
kt).

Pakavimo buadas ir gabenimo salygos: Produktai supakuoti j folijos pakuotes ir kartonines
dézutes.Si instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio.
Produktus rekomenduojama gabenti gamintojo pakuotéje. Pakrovimo, transportavimo ir
iSkrovimo metu jsitikinkite, kad pakuoté néra mechaniskai pazZeista. Techninés transportavimo
sglygos turéty garantuoti apsaugg nuo pazeidimy, deformacijy, drégmés ir neSvarumy.
Gamintojas neatsako uz drabuziy trikumus ar pazeidimus, atsirandancius dél netinkamy laikymo,
priezidros ir naudojimo taisykliy bei taisykliy.

Panaudojimas: Panaudotus gaminius reikia naikinti laikantis galiojanciy nacionaliniy taisykliy ir
standarty aplinkos apsaugos srityje.Kiekvienas gaminys turi reikiamg Zenklinimg etikeciy
pavidalu, prisiatas prie gaminio.

Zenkly, naudojamy Zenklinant gaminj, paaiskinimas ir grafiniy simboliy, informuojanciy
apie produkto iSsaugojimo biida, paaiSkinimas:

C€ - atitikties Zenklas - patvirtinantis, kad gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos



reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus,Kat. Il - asmens apsaugos priemonés, priskiriamos 2
kategorijai, FLASH- produkto pavadinimas - tipas / simbolis, EN 1ISO 20471:2013/A1:2016 -
standartas ,Labiausiai matomi drabuziai,  /NNNX  gamintojo prekeés Zenklas, [Ji -Prie$
naudodamiesi gaminiu, perskaitykite instrukcijas, 2 nenaudokite chlorinimo nebalinti, XX Néra
isdziati Svarus, [M}sdziati be grezimo dzitt pakaria, B nedziovinkite dZiovykloje su bignu, & -
lyginimo temperatira iki110°C, &Rl inimo temperattra iki 150°C, = lyginimo temperatara iki
200°C, 22 nenaudokite Iygintuvo,% sausas Sesélyje, profesionalus cheminis apdorojimas,
- = neplaukite, @ skalbti rankomis, normalus skalbimas ne daugiau kaip 30°C
temperataroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 40 ° C temperatdroje, normalus
skalbimas ne daugiau kaip 60°C temperatiroje. Drabuziai iSlaiko apsaugines savybes iki
didZiausio skalbimo cikly skai€iaus, nurodyto etiketéje.
2 - drabuziy klasé (matomos medziagos pavirSius)skaicius $alia liemenés grafinio simbolio

nurodo medziagos paviriaus klase pagal EN ISO 20471:2013/A1:2016.

-partijos numeris yra pagaminimo data ir raidés bei skaiciai, sudéti po pagaminimo datos,
pvz., 1/2024 U1.
Siinstrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio. Prie§ pradédami
darbg - naudodamiesi gaminiu, perskaitykite Sios instrukcijos turinj ir saugokite jj iki apsaugos
produkto naudoti.Si instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis. Pametus ar sugadinus §j vadova, jj
galima gauti paraSius el. Pasto adresu ebartmas@gmail.com. Instrukcija bus iSsiysta kaip failas.
Prie§ dévédami drabuZzius, perskaitykite tai. Si instrukcija gali bati daug karty pakartota, kad jg
galéty perskaityti kiekvienas tokio tipo gaminio vartotojas.Tinkamumo laikas 4 metai nuo
pagaminimo dienos.

PL  INSTRUKCJAIINFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Producent: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, POLSKA. Produkt ten nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/425 z
dnia 9 marca 2016r. i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia. Wyréb ten zostat zaklasyfikowany do
kategorii Il.Standardy: Produkt jest zgodny z normg : EN ISO 20471:2013/A1:2016 — ,Odziez o
intensywnej widzialnoéci” , EN ISO 13688:2013 —,Odziez ochronna - Wymagania ogolne. Adres
strony internetowej, na ktérej mozna uzyska¢ dostep do deklaracji zgodnosci UE:
www.artmas.pl.Jednostka notyfikowana uczestniczaca w badaniu typu UE nr 2474: MIRTA-
KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. Przeznaczenie: Odziez
ostrzegawcza o intensywnej widzialnosci, ktoéra daje mozliwo$¢ wizualnej sygnalizacji obecnoséci
uzytkownika, zapewnienia widocznosci uzytkownika dla operatorow pojazdéw lub innych
urzadzen mechanicznych, w kazdych warunkach o$wietlenia, zaréwno w $wietle dziennym, jak i w
ciemnosci przy o$wietleniu przez reflektory pojazdu. Ograniczenia: Przestrzega sie przed
stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w warunkach
$redniego i duzego ryzyka, w skrajnie wysokich i niskich temperaturach, jesli produkt nie posiada
zgodnosci z odpowiednig normg oraz w sytuacji gdy istnieje ryzyko pochwycenia /wciggniecia
przez poruszajgce sie czesci maszyn.Uzytkowanie: Od osobistej odpowiedzialnosci uzytkownika
zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Na etapie wyboru nalezy zwréci¢ uwage na
wiasciwe dobranie rozmiaru oraz na to aby odziez lezata wygodnie i umozliwiata swobode ruchéw.
Jezeli odziez noszona jest razem z odziezg ochronng przed specjalnymi zagrozeniami nalezy
uwazac na to, aby bylty zagwarantowane tgczne funkcje ochronne w zaleznosci od przeznaczenia.
W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo. Przed uzyciem uzytkownik sprawdzi na
wiasng odpowiedzialno$¢, czy odziez nadaje sie do przewidzianych czynnosci roboczych, jest
kompletna i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje ochronne. Odziez nalezy regularnie
sprawdzac pod katem uszkodzen, ktére mogty by mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne np.
rozdarcia, rozprucia, dziury, rozerwane szwy, uszkodzone zapigcia, intensywne zabrudzenia itp.
Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed uzyciem nalezy przywrdci¢ pierwotny prawidiowy
stan wyrobu, jesli nie jest to mozliwe, trzeba go wymieni¢. Podczas pracy nalezy takze zwracaé
uwage na zachowanie funkcji ochronnych. Materiaty, z ktérych wykonano wyréb, nie powinny
wptywac nie korzystnie na zdrowie lub higiene uzytkownika. Jednakze, kazda substancja zawarta
w materiale wyrobu lub bedaca sktadowg wyrobu moze by¢ alergenem, np. bawetna, skéra,
metalowe elementy, poliuretan, barwniki itp. Osobom szczegoélnie wrazliwym zaleca sie przed
uzyciem uprzednie przetestowanie wyrobu lub konsultacje lekarskg. Doboér rozmiaru: Wyréb
powinien mie¢ witasciwy rozmiar odpowiadajgcy wymiarom ciata uzytkownika. Rozmiar nalezy
dopasowac przymierzajgc wyrdb przed przystgpieniem do uzytkowania. Rozmiar wyrobu wraz z
wymiarami wielko$ci wyrazonymi w cm podany jest na metce przyszytej do wyrobu (oznaczenie
graficzne i tabela).Dostepny zakres rozmiarow podano w tabelach zamieszczonych na
www.artmas.pl. Okres trwatosci: Mozna oceni¢ na podstawie zuzycia wyrobu. Ze wzgledu na
rézng intensywnos¢ uzytkowania, oraz wptywy srodowiskowe takie jak $wiatto stoneczne, deszcz
i.tp. nie jest mozliwe podanie konkretnego terminu. Odziez moze by¢ uzytkowana z zachowaniem
parametréw ochronnych do momentu braku uszkodzen oraz do odpowiedniej iloéci cykli prania.
Okreslona maksymalna liczba cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym z
czasem uzytkowania wyrobu. Czas uzytkowania bedzie takze zalezny od warunkéw uzytkowania
itp. Odziez, w ktérej wystgpity uszkodzenia (np. rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwoéw, dziury,
uszkodzenia zapig¢ intensywne zabrudzenia) oraz zostata przekroczona maksymalna liczba
cykli pran nalezy uzna¢ za zuzytg i niezwlocznie wycofaé z uzytkowania — wymieni¢ na
nowa.Przechowywanie:Odziez nalezy przechowywa¢ na poétkach lub kratownicach w
pomieszczeniu suchym i dobrze wentylowanym, w temperaturze 5 - 25°C, o umiarkowanej
wilgotnoséci, w odlegtosci nie mniejszej niz 1,5 m od urzadzen grzejnych i punktéw swietinych, w
warunkach zabezpieczajgcych je przed zamoczeniem, zabrudzeniem, uszkodzeniem
mechanicznym, dziataniem srodkéw chemicznych. Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura
lub intensywne $wiatto mogg niekorzystnie wptyngé na jakos¢ przechowywanej odziezy.
Konserwacja: Konserwacje nalezy przeprowadza¢ zgodnie z przepisem konserwacji podanym
na metce przyszytej do wyrobu. Zawsze pra¢ odwrécone na lewg strone. Kurtka zachowuje
wiasciwosci do 5 cykli prania (max 5x). Zawsze po uzytkowaniu i czyszczeniu odziez powinna by¢
sprawdzana pod katem uszkodzen ,ktére mogtyby mie¢ negatywny wptyw na funkcje ochronne
(np. przepalenia, rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwoéw, dziury, uszkodzenia zapigc¢,
intensywne zabrudzenia).

nonb3osatens. OgHako nioboe BellecTBO, cofepxalleecs B MaTepuane W3fenust unm
SABMSIOLlEecst YacTbio M3Aenus, MOXeT OblTb anfepreHoM, Hanpumep Xmomnok, Koxa,
MeTannuyeckme aNemMeHTbl, natekc, kpacutenu U T. [1. Oco6eHHO YyBCTBUTENbHBIM MOASAM
peKkoMeHyeTCs NPOBepUTb MPOAYKT UMK MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C Bpa4yoM nepep ero
ncnonb3oBaHneMm.BoiGop pasmepa:lizgenve [ONXHO UMETb NpaBuUnbHbLIA pasmep,
COOTBETCTBYIOLIMIA pa3mMepam Tena nonb3oBaTensi. nepes WUCNoNb3OBaHWEM pasMep AOMMKeH
GbITb CKOPpPEeKTMpOBaH Npu Npumepke npoaykta. Pasmep usgenusi BMecTe C pasMepamu,
BbIPaXEHHbIMW B CM, YKa3aH Ha 3TWKeTKe, NPULLIUTOI K n3aenuio (rpaduyeckoe obo3HaueHve u
Tabnuua). [JocTynHbIA Anana3oH pasmepoB ykasaH B Tabnuuax Ha cante www.artmas.pl.cpok
rogHocTn: MoxeT 6biTb OLEeHeHO Ha OcHoBe noTpebneHus npopykta. M3-3a pasnuyHon
VHTEHCUBHOCTY UCTONb30BaHNS! M BO3AENCTBUS OKpY>KatoLLieil cpefbl, TakuX Kak CONIHEYHbIN CBET,
[0XAb 1 TaK lanee. HeBO3MOXHO yka3aTb KOHKPETHyIo AaTy. Ofexay MOoXHO UCMonb3oBaTh npu
COXpaHeHU! 3alUTHbIX NapaMeTpoB [0 TeX Mop, Moka He MPOU3OMAET MoBpexaeHUe U Ans
COOTBETCTBYIOLLIENO KOMNYECTBA LIMKIOB CTUPKU. YKasaHHOe MaKCHMarbHOEe KONMMYecTBO LIVKITOB
OYNCTKU He SIBNsieTCH €AWHCTBEHHbIM (PaKTOpOM, CBSi3aHHbIM C CPOKOM CyX6bl
npoaykTa.MlpogoMmK1TENbHOCTL UCMNONb30BaHUA Takke GyaeT 3aBUCETb OT YCMOBUNA
ucnonb3osanns 1 T. [l. Ogexaa, B KOTOPOi NPOM3OLLIO MOBPEXAeHWe paspblB MaTepuana,
nopBaHHble LBbI, NOBPEX/AEHHbIE KPenexHble AeTany, CUnbHas rpsisb U T. 4.4 MakcumarbHoe
KONMMYECTBO LIMKIOB CTUPKW ObINO NPEBbIWEHO criefyeT  CcuHMTaTb MCMONb30BaHHbIM 1
HEMEeNeHHO N3bATLIM U3 ynoTpebneHus. xpaHeHue: Oaexaa AOMKHA XPaHUTLCS Ha Norkax B
CYXOM 1 XOpOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMeLLeHnn Npu Temnepatype 5 - 25 ° C. npu ymepeHHo
BIIaXKHOCTW, HA PaccTosiHUM He MeHee 1,5 M OT HarpeBaTenbHbIX NPMBOPOB U OCBETUTENbHbIX
nprbopoB, B YCNIOBMSX, 3aLUMLLAIOLLMX UX OT CMaYvMBaHUS, rps3n, MeXaHUYeCcKNX NOBPEXAEHNA,
XUMUYECKUX BellecTB.. CIULIKOM BbiCOKasi BNaXHOCTb, TeMMepaTypa UMM WHTEHCUBHOE
OCBeLLeH1e MOryT OTpULIaTENbHO MOBMWSTL HA KA4ECTBO XpaHMMOii ofexabl, [ponssoauTerns He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a INiobble AedeKTbl UM MOBPEXAEHWE OAeXAbl, Bbi3BaHHbIe
HeHaanexallMMy yCroBUsIMI 1 NpaBUnamMm XpaHeH!st, 06CIyXV1BaHWSs! U CMOMNb30BaHUS.
TexHuuyeckoe obGcnyxuBaHue: TexHuyeckoe OGCMYXWUBaHWE [OIKHO BbIMOMHATLCSH B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMSIMU MO TEXHUYECKOMY OBCIY)XXMBaHWIO, MPUBEAEHHBIMN Ha 3TUKETKE,
cwmnTble K naaenuio. Beeraa MbiTe HansHaHky. KypTka coxpaHsieT cBou cBorcTBa A0 5 LMKNoB
cTUpKM (Makcumym 5x).Bcerga nocne MCnonb3oBaHWs U YUCTKY ofex/y CriedyeT NpoBepsiTb Ha
Hanu4ve NOBPEXAEHWIA, KOTOPbIe MOTYT HEraTUBHO MOBMWATH Ha H.M.3aLUMTHbIE (OYHKLMKN TKaHb
paspbIB MaTepuana, nopBaHHbIE LUBbI, NOBPEX/AEHHbIE KpenexHble AeTani, CUNbHasi rpsidb U T. f.
Opexnaa ¢ NoBpeXAeHNAMI A0MKHa ObiTb HEMEASIEHHO CHSATa C UCMOMNbL30BaHWS U 3aMEHeHa Ha
HOBYI0.HKLIMM TKaHb pa3pblB MaTepuana, NopBaHHbIe LWBbI, MOBPEXAEHHbIe KpenexHble AeTanu,
cunbHas rpask 1 T. 4. Ofexaa ¢ noBpexaeHUsMU [omkHa ObiTb HEMEeANeHHO cHsATa C
MCMONb30BaHMS U 3aMeHeHa Ha HoBY0.Cnoco6 ynakoBKW U YCNOBUA TPaHCMOPTUPOBKM:
Mpoaykuusi ynakoBaHa B (pOfibry U KapTOHHble Kopobku. [laHHOe PYyKOBOACTBO SIBNSETCS
HeoTbeMMEMON YacTblo YNakoBKM M mpunaraetcs K KaxaoMy npopykTy. PekomeHpyeTcs
TpaHcnopTupoBaTb MPOAYKLMIO B ynakoBke npousBoguTens. Bo Bpemsi norpysku,
TPaHCMOPTUPOBKM U pasrpysku ybeauTech, YTO ynakoBKa He MoABepXKEeHa MexaHU4eckum
noBpexaeHUsiM.  TexHU4yeckue YCMoBUSi MEPEeBO3KU [OMKHbl rapaHTUpoBaTb 3aluUTy OT
noepexgeHuin, gecdopmalun, CMaynBaHWUs, 3arps3HEHUs.NPOU3BOAUTENb HEe HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Niobble NOBpeXaeHUst Unn AedeKTbl NPoaAyKTa, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe
HenpaBuIIbHOrO UCMONb30BaHWS MPOAYKTa U HeHaanexalero crocoba, obcnyxusaHus n
XpaHeHus.YTunusauus: Mcnonb3oBaHHble MPOAYKTbl AOMKHbI ObiTb YTUNN3NMPOBaHLI B
COOTBETCTBUM C E/CTBYIOLMMM HAaLIMOHANbHbLIMU NPaBuUnamMn 1 cTaHgapTamu B 061acTi oxpaHb!
okpyxatowieit cpeabl.Kaxablii NpoaykT MMeeT HeobXoOMMYo MapkUpoBKY B BUAE ITUKETKM,
NpUWUTON K NpoAykTy. O6bsICHEHME MapKMPOBKMW, UCMOMb3yeMoW Mpu MapKUpoBKe
NPOAYKUMN U O6bACHEeHWe rpacdMyeckux CUMBONMOB WH(OPMaLUs O TOM, Kak yxop
npoaykt : (€ -3HaK COOTBETCTBUA - 3afBNEHNE O TOM, YTO NPOAYKT COOTBETCTBYET TpEeBOBAHMAM
Pernamenta (EC) 2016/425 EBponeiickoro napnamenTta u Coseta,Kat Il - cpeactea
VHOMBUAYanNbHOW 3aLUuThl, OTHECEeHHbIe K kateropun 2 FLASH - HassaHue npopykTta, EN ISO
20471:2013/A1:2016 — ctaHgapt "Opexaa noBbILLEHHOW BUAgUMocTH", /AN\X ToproBasi Mapka
npownssoauTens [[il4nTaitte unctpykunio nepen ncnonbsosarnem npogykra, 2XHe xnopnposatb
/ He oT6enuBath, XX He XUMUNCTK, ﬁcyxoﬁ 6e3 oTkuMa, BbiBelwvBa cylumnTb, B He cywmTb B
CTUpanbHOW MallumHe, P Temneparypa rmaxenus ao 110° C, 42\ Temnepatypa rmaxeHus Ao
150°C, & TemnepaTypa raxeHns Ao 200° C, X He rmaauTs, ] CyXOVi B TeHU, HE MbITb,
- (® npodeccroHanbHbI xumndeckas o6paGoTka, by pydHas cTupka, mfHopmanbHas cTupka
npu makcumanbHoin Temnepatype 30°C, HOpManbHasi cTMpka npu MakcumanbHOn
Temnepartype 40°C, HOpMarnbHas CTMpka Npu MakcumarnbsHoln Temnepatype 60°C, Opgexaa
COXpaHsieT CBOM 3alyMTHble CBOWCTBA A0 MaKCUMarnbHOrO KOMMYecTBa LMKIOB CTUPKM,
yKa3aHHOro Ha aTUKeTKe.

2 -knacc ofexnabl (NOBEPXHOCTb BWAMMOIO MaTtepuana)4ucrno pspaoMm ¢ rpadudeckum
CMMBOJIOM XWIleTa ykasblBaeT Kracc noBepxHOCTU maTepuana B cootsetctBun ¢ EN ISO
20471:2013/A1:2016.

LOT| -homep napTuu - 310 AaTa Npon3BoAcTBa, a Oyksbl M LMGPLI, pasMeLLeHHbIe Nocne AaTthbl

npousBoacTea, Hanpumep, 1/2024 U1.Mepen Hayanom pabGotbl  noxanyincra, npoyutante
copepxxaHne 3TOro PyKoBOACTBA M COXPaHsiiTe ero B TEYEHWe BCEro cpoka CryxObl npoaykTa
3aUTHI.
[laHHOe pYKOBOACTBO SIBMSIETCH HEOTLEMIEMOWN YacTbio ynakoBku. Ecrm ato pykoBofcTBo
NOTEPSIHO UNN MOBPEXAEHO, €r0 MOXHO MONyYWUTb, HanucasB Ha aJpec 3MNeKTPOHHOMN
noyTbl:ebartmas@gmail.com. MHcTpykuus Bynet otnpaeneHa B Buge daina. OH JomkeH ObiTb
3HaKOM C HUM, Mpexae 4YeM ucrnonb3oBaTb opexay .[laHHoe pyKOBOACTBO MOXET ObiTb
MHOrOKpaTHO BOCNPOM3BEAEHO, 4TODbI Kax/blii Monb3oBaTesb JaHHOro Tvna NpoaykTa Mor ero
npounTaTh.CpoK roqHOCTY ANst UCNIONb30BaHWS 4 rofa ¢ 4aTbl U3roTOBMEHMS.

SK POKYNYAINFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Vyrobca: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Bifnczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, POLSKO. Tento vyrobok je sii¢astou osobnych ochrannych prostriedkov (PPE)
uvedené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady Europskej tnie 2016/425 z 9. marca 2016. a
splia usmernenia tohto nariadenia. Tento produkt bol zaradeny do kategérie I1.Normy: Vyrobok
vyhovuje norme: EN ISO 20471:2013/A1:2016 -,Vysoko viditelny odev*,EN ISO 13688:2013 —
"Ochranny odev - V§eobecné poziadavky” Adresa webovej stranky, na ktort mate pristup k EU
vyhlaseniu o zhode,

Sposodb pakowania i warunki transportu: Wyroby pakowane sg w opakowania foliowe oraz w
kartonowe pudetka. Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$¢ opakowania i dotgczona jest do
kazdego wyrobu. Zaleca sie aby transport wyrobéw odbywat si¢ w opakowaniach producenta.
Podczas zatadunku, transportu i roztadunku nalezy zwroéci¢ uwage aby opakowania nie byly
narazone na uszkodzenia mechaniczne. Warunki techniczne transportu powinny gwarantowac
zabezpieczenie przed uszkodzeniem, deformacja, zamoczeniem, zabrudzeniem. Producent nie
bierze odpowiedzialnosci za wady lub uszkodzenia ubran powstate w skutek niewtasciwych
warunkow i zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania.

Utylizacja: Zuzyte wyroby nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami i
normami w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego. Kazdy wyrob posiada wymagane
oznakowanie w formie metki przyszytej do wyrobu.

Objasnienia oznaczen uzytych w oznakowaniu wyrobu oraz oznaczen graficznych
informujacych o sposobie konserwacji wyrobu:

C€- znak zgodnosci - oznajmiajgcy, Zze wyrob spetnia wymagania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425,Kat. Il - srodek ochrony indywidualnej zaklasyfikowany do
kategorii 2, FLASH nazwa wyrobu -typ /symbol, EN ISO 20471:2013/A1:2016 - norma ,Odziez o
intensywnej widzialnosci” ZAANX —znak handlowy producenta, [Ti] -Nalezy zapoznaé sig
z trescig instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu, 2 nie chlorowaé/nie stosowac
bielenia, XX nie czysci¢ chemicznie, suszyé bez wyzymania w stanie rozwieszonym, B nie
suszyé suszarce bebnowej 2 temp prasownia do110°C, temperatura prasowania do 150°C,

&=\ temp prasownia do 200 °C, g nje prasowac, suszyé w cieniu, profesjonalne
chemiczne oczyszczanie, X1 nie prac, prac¢ recznie, Go pranie normalne w max 30°C,
pranie normalne w max 40°C, pranie normalne w max 60 ° C, Odziez zachowuje swoje
wiasciwosci ochronne do maksymalnej, podanejna metce liczby cykli pran,
2 - klasa odziezy (powierzchnia widocznego materiatu) cyfra przy symbolu graficznym

kamizelki wskazuje klase powierzchni materiatu zgodnie z EN ISO 20471:2013/A1:2016.

-numer partii stanowi data produkcji oraz litery i liczby umieszczone po dacie produkcji np.:
1/2024 U1.
Przed przystgpieniem do pracy — uzyciem wyrobu prosimy o zapoznanie si¢ z trescig niniejszej
instrukcji, oraz zachowane jej na caty czas uzytkowania srodka ochrony. Niniejsza instrukcja
stanowi integralng czg$¢ opakowania.
W przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji mozna jg otrzymac piszac na e-mail:
ebartmas@gmail.com. Instrukcja zostanie wystana w formie pliku. Nalezy sie z nig zapozna¢
przed rozpoczgciem uzytkowania ubrania. Niniejszg instrukcje mozna wielokrotne powiela¢, aby
zapoznat sig¢ z nig kazdy uzytkownik tego typu wyrobu. Okres przydatnosci do uzytkowania 4 lata
od daty produkgji.

RO INSTRUCTIUNISIINFORMATIIPENTRU UTILIZATORI

Producator: "ART. MAS” Export-Import Jacek Biriczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zétkiewskiego 64, POLONIA. Acest produs face parte din echipamentul de protectie individuala
(PPE) specificat in Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului Uniunii Europene
2016/425 din 9 martie 2016. si respecta liniile directoare ale prezentului regulament.Acest produs a
fost clasificat in categoria |l.Standarde: Produsul respecta standardul: EN ISO
20471:2013/A1:2016 ,Imbrécaminte de nalté vizibilitate" EN ISO 13688:2013 - ,Imbrécaminte de
protectie - Cerinte generale. Adresa site-ului web unde puteti accesa declaratia de conformitate
UE: www.artmas.pl. 2474: organism notificat care participa la examinarea UE de tip 2474: MIRTA-
KONTROLd.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.

Scop: Imbrécaminte de avertizare de inalta vizibilitate, ceea ce oferé posibilitatea indicérii vizuale
a prezentei utilizatorului,asigurarea vizibilitatii utilizatorului pentru operatorii de vehicule sau alte
dispozitive mecanice, in toate conditiile de iluminare, atat in timpul zilei, cat si in intuneric atunci
cand sunt iluminate de farurile vehiculului.Restrictii: Avertizam impotriva utilizarii produsului in
neconformitate cu destinatia acestuia, cu instructiunile recomandate si in conditiile de risc mediu
sau major, la temperaturi extrem de ridicate sau extrem de scazute, daca produsul nu poseda
conformitatea cu standardul corespunzator. Produs nu trebuie purtate in cazul in care exista riscul
de a fi prins de partile mobile ale masinii.Utilizare: De responsabilitatea personala a utilizatorului
depinde garantarea functiei de protectie a produsului. La etapa selectarii imbracamintei trebuie
avuta in vedere alegerea marimii potrivite si faptul ca imbracamintea trebuie sé fie confortabila si
sa permita libertatea de miscare. Daca imbracamintea este purtata impreuna cu imbracamintea de
protectie fatd de pericolele speciale, trebuie avuta in vedere garantarea combinatiei rolurilor de
protectie, in functie de destinatia acestora. In fiecare caz cerintele au prioritate. Inainte de utilizare,
utilizatorul trebuie sa verifice pe propria raspundere daca imbracamintea este adecvata activitatilor
de lucru prevazute, dacéd este completa si daca sunt garantate toate functiile de protectie.
Imbracamintea trebuie verificata regulat daca nu este deteriorari care pot influenta negativ functiile
de protectie de ex. rupturi, taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii
excesive etc. Daca exista vreo influenta negativa, inainte de utilizare produsul trebuie readus la
starea anterioara corespunzatoare, iar daca nu este posibil, trebuie fnlocuit. In timpul lucrului
trebuie avuta in vedere pastrarea functiilor de protectie.Materialele din care a fost realizat produsul
nu ar trebui sa influenteze negativ sanatatea sau igiena utilizatorului. Totusi, fiecare substanta din
materialul produsului sau care face parte din compozitia produsului poate fi un alergen de ex.
bumbacul, pielea, elementele de metal, latexul, colorantii etc. Se recomandéa mai ales persoanelor
sensibile testarea produsului fnainte de utilizare sau consultarea unui medic. Selectarea marimii
Produsul trebuie sa aiba marimea adecvata, care corespunde dimensiunilor corpului utilizatorului.
Mérimea trebuie potrivitd prin probarea produsului fnainte de utilizare. Marimea produsului
Tmpreuna cu dimensiunile in cm se afla indicate pe eticheta cusuta de produs (simboluri grafice si
tabel). Marimile disponibile sunt indicate in tabelurile pe care le gasiti pe www.artmas.pl.
Durabilitate: Aceasta poate fi apreciata in functie de gradul de uzura al produsului. Avand in
vedere intensitatea diversa a utilizarii si influenta mediului inconjurator de ex._lumina solara, ploile,
etc. nu este posibila stabilirea unui termen concret.Hainele pastreaza proprietatile de protectie si
pot fi utilizate pana la lipsa defectelor si a cantitatii de cicluri de spalare. Numarul maxim specificat
decicluride

curatare nu este singurul factor legat de durata de viaté a produsului.Durata de utilizare va depinde
si de conditiile de utilizare etc. Imbracamintea la care au fost gasite deteriorari (de ex. rupturi,
taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive etc.)si numarul

je www.artmas.pl. Notifikovany orgén, ktory sa zucastriuje na typovej skuske EU & 2474:MIRTA-
KONTROL d.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. Ucel: Vystrazny odev s vysokou
viditelnostou,o umoznuje vizualnu indikaciu pritomnosti pouzivatela pouzivatela pre vodicov
vozidiel alebo inych mechanickych zariadeni, za vSetkych svetelnych podmienok, za denného
svetla aj za tmy, ak je osvetlené svetlometmivozidla.
Obmedzenia: varuje sa pred pouzitim vyrobku nie v stlade s uréenim, a ndvodom a pod miernym
avysokym rizikom, v extrémne vysokych a nizkych teplotach, v pripade, Ze vyrobok nie je zhodny s
prislu§nymi normami.Produkt by sa nemali pouzivat v pripadoch, ked existuje riziko zachytenia /
vtiahnutia pohyblivymi ¢astami strojov.Pouzitie: Osobna zodpovednost pouZivatela je zarukou
ochrannej funkcie vyrobku. Vo faze vyberu dbajte na vyber spravnej velkosti a na to, Ze oblecenie
by malo byt pohodIné a umoziiovat volny pohyb. Ak je oble¢enie pouzivané spolu s ochrannym
oblecenim proti zvlastnym rizikdm sa musi davat pozor, aby bola zaru¢ena celkova ochranna
funkcia v zavislosti na mieste uréenia. V kazdom pripade maju poziadavky prednost. Pred pouZitim
skontroluje pouzivatel na vlastnt zodpovednost, &i je oblecenie vhodné pre o¢akavané pouzitie,
kompletné, ma zarucené vSetky ochranné funkcie. Oblecenie by malo byt pravidelne kontrolované
pre skody, ktoré by mohli mat negativny vplyv na ochranné funkcie, napr. natrhnutia, diery,
roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie, silné znecistenia atd' Ak je negativny dopad pred pouzitim je
treba obnovit pévodny spravny stav produktu, ak to nie je mozné, je treba ho nahradit. Poc¢as prace
sidavajte pozor aj na zachovanie ochrannych funkcii..Materialy, z ktorych bol vyrobok vyrobeny, by
nemali nepriaznivo ovplyviiovat zdravie alebo hygienu pouzivatela. AvSak, kazda latka v materiali
alebo zlozka produktu, méze byt alergén, napr. bavina, koza, kov, latex, farbiva, atd. Pre obzviast
citlivych jedincov pred pouzitim sa odporiéa vykonat skusku vyrobku alebo lekarsku
konzultaciu.Vyber velkosti: Vyrobok by mal mat spravnu velkost zodpovedajicu rozmerom tela
pouzivatela. Velkost by sa mala zvolit' pri ski$ani vyrobku pred jeho pouzitim. Velkost vyrobu s
rozmermi vyjadrena velkostou v cm je uvedena na etikete vsitej do vyrobku (grafické oznacenie a
tabulka). Dostupny rozsah velkosti je uvedeny v tabulkach na www.artmas.pl. Cas pouzitelnosti:
Moze sa posudit na zaklade opotrebenia vyrobku. Vzhladom na rozdielnu intenzitu pouzitia a
vplyvy prostredia, ako je sine¢né Ziarenie, dazd atd., Nie je mozné uviest konkrétny datum.Odev
samodze pouzivat pri zachovani ochrannych parametrov az do poskodenia a pri primeranom pocte
pracich cyklov.Uvedeny maximalny pocet Cistiacich cyklov nie je jedinym faktorom suvisiacim s
Zzivotnostou vyrobku.Trvanie pouzitia bude tiez zavisiet od podmienok pouzitia atd. Oblecenie, v
ktorom doslo ku $kode (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté Svy, poskodené zapinanie, silné
znecistenia, atd.) a maximalny pocet pracich cyklov prekroceny sa malo povazovat za opotrebené
a byt okamzite vyradené z prevadzky. Skladovanie: obleenie musi byt uloZzené na policiach
alebo mriezkach na suchom a dobre vetranom mieste, pri teplote 5-250C, strednej vlhkosti, nie
blizSie ako 1,5 m od vykurovacich zariadeni a osvetlenia, chranené proti vihkosti, necistotam,
mechanickému poskodeniu v désledku pésobenia chemikalii. Prili§ vysoka vihkost vzduchu,
teplota alebo intenzivne svetlo m6zu nepriaznivo ovplyvnit kvalitu uloZeného oblecenia.
Udrzba: Udrzba sa musi vykonat v stlade s pravidlom Gdrzby uvedenym na $titku, ktory je na
vyrobku prisity.Vzdy umyvaijte naruby. Bunda si zachovava svoje vlastnosti az do 5 pracich cyklov
(max. 5x). Vzdy po pouziti a Cisteni oblecenie by malo byt kontrolované pre poSkodenia, ktoré by
mohli mat' nepriaznivy vplyv na ochrannt funkciu (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté Svy,
poskodené zapinanie, silné znecistenia, atd'.).
Metéda balenia a podmienky prepravy: Vyrobky su balené v foliovych obaloch a
karténoch.Tento navod je neoddelitelnou st€astou obalu a je pripojeny ku kazdému vyrobku.
Odporuca sa, aby bol vyrobok prepravovany v obale vyrobcu. Prinakladani, preprave a vykladke je
potrebné dbat' na to, aby obaly neboli vystavené mechanickému poskodeniu. Technické
podmienky prepravy by mali zaruéit ochranu proti poSkodeniu, deformacii, zmacaniu a
znecisteniu.Vyrobca nie je zodpovedny za vady alebo poskodenie odevu v désledku nespravnych
podmienkami skladovania, drzby a pouzivania.
vyuzitia:Odpadné produkty by sa mali likvidovat' v stlade s vnutrostatnymi predpismi a normami v
oblasti ochrany Zivotného prostredia.Kazdy vyrobok ma pozadované oznacenie vo forme $titku
prisitého k vyrobku.
Vysvetlenie oznaceni pouzivanych pri oznaceni vyrobku a vysvetlenie grafickych
oznaéeni pouzivanych na titkoch, ktoré informujua o spésobe tdrzby vyrobku:
;E - znacka zhody, Ze vyrobok splfia poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU)2016/425, Kat. Il -osobné ochranné prostriedky klasifikované v kategorii 2, FLASH nazov
produktu-typ/symbol, EN ISO 20471:2013/A1:2016 -norma,Vysoko viditelny odev*, ZANN znagka
vyrobcu, [Ji] - pred pouzitim vyrobku si pregitajte navod na pouzivanie, -Nechlérovat ani
nebielit, XX nesuste gisté, Susit vyvesené bez Zmykania, = Nesusit' v bubnovej susicke,
22 Teplota zehleniado 110°C, &2 Teplota Zehlenia do 150 °C, Teplota Zehlenia do 200 °
C, X nezehlit, suché vtieni, (® profesionalne chemick Gistenie, e umyvaijte, -
ruéné umyvanieNorméIne pranie pri max. 30"CNorméIne pranie pri max. 40°C, -
Normalne pranie pri max. 60°C, Oblecenie si zachovava svoje ochranné vlastnosti az do
maximalneho poctu pracich cyklov uvedeného na etikete.
L 2 -trieda oblecenia (povrch viditelného materialu), &islo vedra grafického symbolu vesty
oznacuje triedu povrchu materialu v sulade s EN ISO 20471:2013/A1:2016.
m -Cislo Sarze je datum vyroby a pismena a ¢isla umiestnené v deri vyroby, napr 1/2024
U1.Pred zacatim prac - pouzivanim vyrobku, precitajte si tento navod na obsluhu a ponechajte si
ho po celu dobu Zivotnosti ochrannej pomocky.
Tento navod je neoddelitelnou sti€astou balenia. Ak tuto prirucku stratite alebo znicite, mozete ju
ziskat e-mailom: ebartmas@gmail.com.

Navody budd odoslané ako subor. Pred pouZivanim oblecenia si ho precitajte starostlivo. Tento
navod méze byt opakovane reprodukovany tak, aby bol pre¢itany kazdym pouzivatefom tohto typu
produktu.Cas pouzitelnosti 4 roky od datumu vyroby.

UA IHCTPYKUII TAIH®OPMALIA ONA KOPUCTYBAYIB

BuMpo6HuK: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, Monblua. Lleit npoaykT HanexwuTb Ao 3acobis iHANBiayansHoro saxucty (313),
BM3HayeHi B PernameHTi €Bponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagn €sponeiicbkoro Cotody 2016/425
Big 9 GepesHa 2016 poky. i Bignosigae HacTaHoBam LbOro pernameHTy.Llei npoaykT
knacudikoBanuii y Il kateropito - nuwe 3 MiHiManbHUMKU Hebeanekamu.CTaHaapTu: BUPIO
Bignosigae crangapty:EN ISO 20471:2013/A1:2016 —"Opsar Bucokoi BugumocTi’ EN 1SO
13688:2013 — "3axvcHuii oasr - 3aranbHi Bumorn”. Aapeca Be6-caiiTy, Ha SKoMy MOXHa OTpUMaTu
[ocTyn o Aeknapauii npo signosigHicTe €C, e www.artmas.pl [Nosigomnexuii opraH, sikuit 6epe

maxim de cicluri de spalare a fost depasit trebuie considerata uzata si scoasa imediat din
uz.Pastrare: Imbracamintea trebuie pastrata pe rafturi sau pe structuri cu zabrele intr-un loc
uscat si bine ventilat, la o temperatura de 5-25-C, umiditate moderata, la o distanta de cel putin 1,5
m de dispozitivele de incalzire si punctele de iluminare, in locuri ferite de umezeala, murdarie,
deteriorari mecanice, agenti chimici. O prea mare umiditate a aerului, temperatura sau lumina
puternica potinfluenta negativ calitatea imbracamintei depozitate.Intretinere: Intretinerea trebuie
efectuata conform indicatiei de pe eticheta cusuta pe produs.Spalati intotdeauna n partea
stanga.Geaca isi pastreaza proprietétile pana la 5 cicluri de spalare (max 5x).Intotdeauna dupa
utilizare si curatare imbracamintea trebuie verificatd daca nu are deteriorari care pot influenta
negativ functile de protectie (de ex. arsuri, rupturi, taieturi, gauri, descuséturi, sisteme de
inchidere stricate, murdarii excesive).Mod de ambalare si conditii de transport: Produsele sunt
ambalate in folii si Tn cutii de carton. Aceastd instructiune este parte integrald a ambalajului si este
atasata fiecarui produs. Se recomanda ca transportul sa fie facut in ambalajul producétorului. In
timpul incarcarii, transportului si descarcarii trebuie avut in vedere ca ambalajele sa nu fie supuse
deteriorarilor mecanice. Conditiile tehnice de transport trebuie sa garanteze protectia impotriva
deteriorarilor, deformarilor, umezirii, murdaririi.Producatorul nu este responsabil de defectele sau
deteriorarile imbracamintei cauzate de conditiile necorespunzétoare si de nerespectarea
regulilor de pastrare, intretinere si utilizare.Utilizare:Produsele uzate trebuie reciclate in
conformitate cu prevederile si standardele in vigoare privind protectia mediului inconjurator.
Fiecare produs este marcat conform cerintelor, avand o eticheta cusuta pe produs.

Explicatii privind simbolurile utilizate pentru marcarea produsului si explicarea
simbolurilor grafice de pe etichete care informeaza despre modul de intretinere al

produsului:
C€ - simbol de conformitate — informeaza ca produsul indeplineste cerintele Regulamentului
Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425,Kat. Il - echipamente de protectie

personala clasificate in categoria FLASH - denumirea produsului- tip/simbol,EN 1SO
20471:2013/A1:2016 - standard ,imbracaminte de inalta vizibilitate”, ZANN. - marca inregistrata
a producatorului, Se recomanda citirea instructiunii inainte de inceperea utilizarii produsului
2 Nu inalbiti/nu utilizati produse cu clor, XX Nu curatati chimic, [ uscat fara Stoarcetispanzura
la uscat, B Nu uscati intr-un uscétor de rufe, Temperatura de célcare panala110°C, é
Temperatura de calcare pana la150°C, z= Temperatura de calcare pan&la 200°C,
nu folositi un fier de calcat,EJuscatla umbré,@ curatare chimica profesionalé,}xfnu te spelimf
spalarea mainilor, Spalare nprmalé lamax 30°C, \t&] Spalare normala la max 40°C,
Spalare normald la max 60°C, Imbracamintea isi pastreaza proprietatile de protectie pana la
numarul maxim de cicluri de spalare indicate pe eticheta.

2- clasa de imbracaminte (suprafata materialului vizibil)numérul de langa simbolul grafic al
vestei indica clasa de suprafata a materialului in conformitate cu EN ISO 20471:2013/A1:2016.
-numarul lotului constituie data productiei si literele si cifrele plasate dupa data productiei
deex.:1/2024 U1.

Inainte de inceperea lucrului — utilizarea produsului va rugam sa cititi cu atentie aceasta
instructiune si s o pastrati pe toata perioada utilizarii echipamentului de protectie.

Aceasta instructiune este parte integrala a ambalajului. In cazul in care aceasta instructiune a fost
pierdutd sau distrusa, ea poate fi obtinuta scriind la adresa: ebartmas@gmail.com.Instructiunea
va fitrimisa sub forma unuifisier.

Trebuie cititd Tnainte de inceperea utilizarii produsului. Aceasta instructiune poate fi copiata de
nenumarate ori, astfel incat fiecare utilizator al produsului sa o poata citi. Perioada de valabilitate
pentru utilizare 4 ani de la data productiei.

RU WHCTPYKUUU NUHPOPMALINA ANA NONb30OBATENEN
npousBogutenb “ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zc’)lkiewskiego 64, MonbLua

TOT NPOAYKT OTHOCUTCS K Kraccy CpefcTB uHAuBMAyanbHow 3awmtbl (CU3), ykasaHHble B
PernameHTe EBponeiickoro napnameHTa n Coseta EBponeiickoro cotosa 2016/425 ot 9 mapTa
2016 roga. U COOTBETCTBYET PYKOBOASLUMM MPUHLMNAM 3TOro npasuna. 3TOT NpoaykT Gbin
knaccuduumpoBaH B kateropuu |l.CtaHaapThl: [MpoaykT cootBeTcTByeT cTaHaapty: EN ISO
20471:2013/A1:2016 "Opexaa Bbicokor Buaumoctn" EN ISO 13688:2013 — 3awumtHas ogexaa -
obLme TpeboBaHus.Anpec Be6-caiiTa, Ha KOTOPOM Bbl MOXETE NMOMY4nTb AOCTYM K AekrnapaLum o
cootBetcTBUM EC, - www.artmas.pl.

Tunosasi akcnepTu3a CU3 nposoautcs YnomnHomoueHHbiM opraHom (HB) 2474: MIRTA-
KONTROLd.o0.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.

Lenk: Mpeaynpexaerne ogexabl C BbICOKOW BUAMMOCTBIO,HTO AAaeT BO3MOXHOCTb BU3YyarnbHOW
cUrHanusauum npucyTCTBMSI Monb3oBaTens,obecneyeHne BUAMMOCTW Monb3oBaTens Ans
ornepaTopoB TPAHCNOPTHLIX CPEACTB UMM APYrnX MeXaHW4YecKUX YCTPOIACTB,B NoBbIX YCNOBUSX
OCBeLLeHNs, kak NP1 IHEBHOM CBETE, TaK 1 B TEMHOTE NPy 0CBeLLeH chap aBToMobuns.
OrpaHuyeHun: Bam He pekoMeHyeTCsi UCMonb30BaTh NPOAYKT B LENSX, OTNNYHBIX OT Tex, Ans
KOTOPbIX OH GbiN NpeHa3HaveH, MHPopMaLIM B pyKOBOACTBE U B YCIIOBUSIX CPEAHEr0 U BbICOKOTO
pvcka Npy YpesBblYaiHO BBLICOKUX W HU3KUX TemnepaTypax,ecnv NpoAyKT He COOTBeTCTByeT
COOTBETCTBYIOLLEMY CTaHAapTy. MepyaTku He criedyeT HadeBaTb, €CIU CyLLeCTBYeT ONacHOCTb
VX 3aXBaTa ABVXKYLLIYMUCS YaCTSIMU MaLLUUHBI.

WUcnonb3oBaHue: Monb3oBaTenb HECET NNYHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3a obecrnevyeHne 3alUTHOM
dyHKkuum npogykta. Ha aTtane Belibopa crnepyeT no3aboTutbes 0 ToM, 4TOBbI BbIGpaTh
npaBUrbHbI pa3mep 1 YToObI ofexaa nexana yaobHo 1 noasonsina cBo6ogy nepeaBuKeHNs.
Ecrnv ogexxaa HOCWUTCS BMECTe 3alLMTHYH ofexay MpoTUB 0COBbIX Yrpo3, yHKLMM MOSTHOM
3aLMTbI AOMKHbI GbITb , B 3aBUCUMOCTY OT HasHaueHusi.B niobom cryyae TpeboBaHus umetot
npvoputet.lepen Ucnonb3oBaHWeM Monb3oBaTerlb CaMOCTOSITENbHO MPOBEPSET, NOAXOAUT NN
ofexaa Ans npegnonaraeMon paboTbl, YKOMMEKTOBAaHA M W BCe NN 3alUTHble yHKLMM
rapaHTVpoBaHbl. Opexaa AomkHa perynspHo NpoBEPSATLCA Ha NPeaMET NoBPexXaeHUit, KoTopble
MOrYT HEraTUBHO NOBUSATL Ha 3aLLMTHbIE OYHKLWUK, HAaNpUMep,. pa3pbiB MaTepuarna, nopBaHHbIe
LUBbI, NMOBPEXAEHHbIE KpenexHble AeTanu, cunbHasi rpssb U T. A.. Ecnu Bo3HMKaeT Takoii
HeraTuBHbIN 3PHEKT, NPOAYKT AOMKHO ObiTb BOCCTAHOBINEHO [10 UCXOAHOTO

COCTOSIHUSA Nepea UCMoNb30BaHUEM, eCr 3TO HEBO3MOXHO, ero HeobxoauMo 3ameHuTb. Bo
Bpems paboTbl obpaluaiiTe BHUMaHWe Ha MoBefeHWe 3aluTHble dyHkuuu.MaTepuansi, U3
KOTOPbIX U3rOTOBIIEH MPOAYKT, HE AOMKHbBI OTPULIATENBHO BMWSIT HA 300POBbE UMW TUTNEHY

yyacTb B ekcrnieptusi Tuny €C Ne 2474:MIRTA-KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb -
Dubrava, Croatia.
MeTa: Opsr i3 nonepemkeHHsIM NpPO BUCOKY BWAMMICTb,LWO AAE MOXIMBICTb Bi3yarbHOT
NPUCYTHOCTI KopucTyBaya,3abe3neyeHHs BUAMMOCTI KOpWCTyBadyiB Ans onepaTopis
TPaHCMOPTHMX 3acobiB abo iHLIMX MeXaHIYHUX NPUCTPOIB, NpY ByAb-AKUX YMOBaX OCBITNIEHHS, SIK
npw AeHHOMY CBITNi, TaK | B TEMPSIBi NPU OCBITNEHHI hapamn aBToMoGiNs.
O6mexeHHs: He BukopucToByiiTe BUpi6 cnocobamu, Lo He BignoBigaoTk cneuudikauism Ta
iHCTPYKLUisSiM, B yMOBax CepefHbOro Ta BWCOKOTrO PU3MKY, HaA3BUYANHO BUCOKWMX Ta HWU3bKUX
Temnepatyp, SKWOo BMpi6 He BiANOBiJae BiAMNOBIAHOMY CTaHAAPTY.NPOAYKT He chif Haasarat,
KOMW € PU3VK MOTPaNUTU B PyXOMi YaCTUHW MALLMHU.
cnoci6 BukopucTaHHA: [apaHTia 3axucHoi (yHKUii NpoaykTy 3anexuTb Big ocobucTol
BignoBigansHocTi kopucTyBaya. Ha etani Bubopy cnig nog6ati npo Te, wob npasunbHO BUGpaTtu
po3mip, i Wwob oasar 3pyyHo nexas i 4o3BoNnsB cBo6oAy nepecyBaHHs. FAKLLO OAAT oAsraeTbes i3
3aXUCHUM OASITOM Ansi 0COBNMBMX PUSKKIB, CMif rapaHTyBaT KOMBIHOBaHUIA pyHKLIT 3axuCTy,
3anexHo Big [pusHaveHHs.Y Gyab-sikomy Bunagky BMMOrM MakTb npiopuTeT. Mepen
BUKOPUCTaHHSM KOPUCTYBa4 Ha BracHy BifnoBifarnbHiCTb NepesipuTb, Y1 NiAXOAWUTb Oasr Ans
nepen6ayyBaHoi poboyoi AiAnNbHOCTI, MOBHA Ta YK rapaHToBaHi BCi 3axucHi dyHkuii. Opsr cnig
perynsipHo nepeBipATV Ha NpeaMeT MOLIKOAKEHb, siki MOXYTb HeraTVBHO BNNMBATW Ha 3aXMCHI
chyHKLIT, NopBaB MaTepiar, 0TBOPU, NOPBaHi LLBW, NOLLKOAXEHI 3aCTIOKU, IHTEHCUBHWIA BpyA TOLLO.
FAKLLO TaKUN HeraTUBHUIA ePeKT BUHWKAE, NPUCTPIll HEOOXIAHO BIAHOBUTY 1O NOYATKOBOrO CTaHy
nepea BUKOPUCTAHHSIM, SIKLLO Lie HEMOXNWBO, Oro NOTPIGHO 3aMiHMTW.MMig Yac poboTu, Takox
CIif 3BepHy TV yBary Ha noBefiHKy 3axMCHUX dyHKL. MaTepianw, 3 ikux BUroTOBNEHO BUPIG, He
MOBVHHI HEraTMBHO BNNMBATU Ha 300POB'A Ta ririeHy kopuctysaya. OaHak Oyab-sika pe4oBuHa, Lo
MicTUTbCA B MaTepiani Bupoby abo BxoauTb A0 cknagy Bupoby, moxe OyTu anepreHom,
Hanpuknaa, 6aBoBHa, LWKipa, MeTanesi enemeHTu, natekc, 6apBHUKM ToLo. Ocobnm1BO HyTIMBUM
ocobaM pekoMeHAY€ETbCsi NPOTECTYBATU MPOAYKT a60 NPOKOHCYNLTYBaTUCS 3 flikapeM nepea 1oro
BUKOPUCTaHHSM.
Bub6ip po3mipy: Bupib nosuHeH matu noTpibHWIA po3mip, WO BignoBigae posmipam Tina
KopucTyBaya. Po3mip noByHEH GyTw BifperynboBaHuii, NpuMipaTvi BUPI6 nepes BUKOPUCTaHHSM.
Po3mip BMpoBy pa3om i3 po3MipHUMU pO3MipaMu, BUPaXEHUMU Yy CM, HABEAEHO Ha ETUKETL,
npuwuTi Ao BUpoBy (rpadiyHe nosHaveHHs Ta Tabnuus). JocTynHWi AianasoH po3mipis
HaBefleHo B Tabnuusx Ha www.artmas.pl.
TepmiH npupatHocTi: MoxHa OUIHUTK, BUXOAAYM 3 CMOXWBAHHA NpoAyKuii. Yepes pisHy
iHTEHCUBHICTb BUKOPUCTaHHS Ta BNIIMBM HAaBKOMULUHLOTO CepefoBuLLa, Taki Sk COHA4HE CBITNO,
Ol TOWWO. HEe MOXHa BKasaTu KOHKpeTHy AaTy.Opsir MoxHa BUKOPUCTOBYBaTW, 3bepiratoun
3axuUCHi NapameTpu A0 TUX Nip, NOKU He Byae NOLIKOAXKEHO Ta NPOTSAroM BiAMOBIAHO! KiNbKOCTI
UMKNIB NpaHHs. 3asHadyeHa MakcuMarnbHa KinbKiCTb LMKMIB OYULLEHHS - HE eauHUi hakTop,
noB'sA3aHUi i3 TepMiHOM eKcrinyaTauii npoaykTy. TpuBanicTb BUKOPUCTaHHS Takox byae 3anexartu
Bifl YMOB BUKOPUCTaHHS ToLo. Oasr, B sikil BiaGynuncs NOLUKOAXKEHHS, CNif BBaXaTu 3HOLLEHWM Ta
HerarHO BUNy4aTyl 3 BUKOPUCTaHHSI.
36epiranHaA: Oasr cnif 3bepiratv Ha cTenaxax y cyxomy Ta 4obpe NpoBiTproBaHOMY MPUMILLEHHI,
npu Temnepatypi 5 - 25 ° C, 3 nomipHOlO BOMOrICTIO, Ha BiACTaHi He MeHwe 1,5 M Big
onarnioBarnbHVX NpuUnagiB Ta MyHKTIB OCBITNIEHHS, B YMOBAX, LLIO 3aXuLLatoTb iX Bif HAMOKaHHS,
Bpyay, NOWKOMKEHb. MEXaHiYHa Aist XiMiYHUX pe4oBWH. 3aHa[TO BUCOKA BOIIONiCTb, TEMneparypa
ab0 iHTeHCVBHE OCBITIIEHHSI MOXYTb HEFATUBHO BMIMHYTU Ha SIKICTb OASTY, LLO 36epiraeTbes.
TexHi4YHe o06cnyroByBaHHA: TexHiYHe 06CnyroByBaHHs NOBUHHO 3AiNCHIOBATUCS BIANOBIAHO O
HCTPYKUA 3 TEXHIYHOrO 0BCMYroByBaHHS, HaBeAEHUX Ha eTUKeTKa 3LWKNTUIA A0 BUpoDY. 3asxau
MuiiTe HaBmBopiT. KypTka 36epirae cBoi BMacTMBOCTi A0 5 umkniB npaHHs (Makc. 5x). KoxHoro
paay, KON BU KOPUCTYETECH Ta YACTUTE OAST, Oro CNif, NepeBipATY Ha HasiBHICTb MOLIKOAKEHb,
AIKi MOXYTb HEraTUBHO BMAMHYTW Ha 3axXMCHI cPYHKLIT (cnigiB obnaneHHs, pun matepianu, oteBopy,
NopBaHi LLBK, MOLUKOKEHi 3acTiOKu, iHTeHCUBHMIA 6py/a TOLLO).
Cnoci6 ynakoBKu Ta yMOBM TpaHCNOPTYBaHHA: [poayKList ynakoBaHa y hornbrosaHy ynakoBky
Ta KapTOHHi kopobku. Liei NociGHUK € HEBIA'EMHOI YaCTUHOK YNaKOBKY | 4OAAETLCS O KOXHOMO
ToBapy.PekomeHAyeTbCS TpaHCcnopTyBaTWM MpOAyKUitlo y  ynakoBui BupobHuka. [ig yac
3aBaHTaXEHHs, TPAHCMOPTYBaHHSI Ta PO3BAHTaXEHHs! MepeKoHalTechb, L0 yrnakoBka He
niaaaeTbCs MEeXaHiYHUM MOLKOAXKEHHAM. TeXHiYHi YMOBW TPaHCMOPTYBaHHS MOBUHHI
rapaHTyBaTU 3aX1CT Bif] MOLLKODKEHb, AedopmalLliit, 3MouyBaHHS!, 3a6pyaHeHb.[locTavyanbHuK He
Hece BiAgnoBiAanbHOCTI 3a OyAb-AKi NOWKOAXeHHs abo AedekTU ToBapy BHacCNifoK
HEeNpaBUIbLHOTO BUKOPUCTAHHS TOBapy Ta HenpaBWITbHOTO CrMocoby, TEXHIYHOTO 06CyroByBaHHS!
Ta 30epiraHHs.BMKOPUCTaHHA:BXM1BaHY NpoAaykuito cnig yTunisyBati BiAnoBiAHO 4O Aito4MX
HaLioHaNbHUX HOPM Ta CTaHAAPTIB Yy rasy3i OXOPOHU HaBKOMNMULLIHLOTO cepeaoBuLLa.KoxeH BUPIG
Mae HeobXiaHI MapKyBaHHs y BUrMsiAi Tern, NpuLInTor Ao BUpo6y. MosiCHEHHS MapKyBaHHS, WO
BMKOPUCTOBYETLCA NpU MapKyBaHHi BUpoGy: C € -3Hak BianosiaHoCTi - Bkasyoum, o NpoayKT
Bignosiaae Bumoram Pernamenty (€C) 2016/425 €sponeiicbkoro MNapnameHTy Ta Pagu,Kat. II-
acobu iHAVBIAyanbHOro 3axX1CTy, BilHECEeHi A0 kaTeropii 2, - FLASHyasga npoaykTy - Tun/ cumeon,
EN ISO 20471:2013/A1:2016 — ctaHpapt"Ogsr sucokoi eugumocTi’ /NNN ToproeBa mapka
BMpoﬁHMKa,EEI-ﬂpoqual?lTe iHCTpYKUii nepea BukopucTaHHaMm Bupoby, X He sukopucToByiiTe
BinGintosay, X He cyxum unctum, [N cyxuit 6e3 Bimkumy nigiwennii B He cywmntn g cywapka -
- Temneparypa npacysayHs o 110°C, Temnepatypa npacyBaHHa o 150°C, é
npodeciiHe xiMmiyHe ounLle, Temnepatypa npacysaHHs o 200°C, He npacyBaTy,
cyLmT B TiHI XX{ He MuTH, py4He npaHHsi, 3] 3BnyaiiHe npaHHsa npy makc. 30°C, G
3BUYaliHe npaHHs npy makc. 40°C, 3BUYaliHe npaHHs npu makc. 60°C. Opsar 36epirae ceoi
3aXMCHi BNAcTUBOCTI 10 MAaKCUMaIbHOI KiNbKOCTI LMKIIB NPaHHS, 3a3Ha4YeHOT Ha ETUKETL.

2-knac oasry (NoBepxHs BUAMMOTO Matepiasny)4u1crio nopy- i3 rpadpivyHnm CMBOMOM XUNETKU
BKa3ye Ha NOBEPXHEBWIt knac maTepiany sianosiaHo Ao EN 1ISO 20471:2013/A1:2016.

ﬁ -homep naprii - Le AaTta BUrOTOBNEHHS Ta NiTepu Ta uMdpK, Po3MilLeHi nicns Aatn
BUpOGHMUTBA, Hanpuknan: 1/2024 U1. nepl HiX BuKOpWCTOBYBaTWM MpoaykT— Gyab nacka,
npoynTanTe BMICT LibOro nocibHuka Ta 3bepiraiite 10ro NpoTAroM ycboro TepMiHy ekcnnyarauii
3axvcHoro npoaykTy. Llei nociGHVK € HeBif'eMHOI YaCTWHOK YNaKoBKU.AKWO LS IHCTPYKLIis
BTpayeHa abo nowkomkeHa, ii MOXHa oTpumMaTtu, HanucaBwwy Ha ebartmas@gmail.com.
IHCTpykKUis 6yae HagicnaHa sik dhaiin.byab nacka, npoynTaiiTe Koro nepes TMM, ik KOpUCTyBaTUCS
oasrom. Lleit nocibHuk moxe ©yTu BiaTBOpeHuit 6arato pasis, Wo6 Oro MpouynTaB KOXeH
KOPWCTYBaY Liboro Tuny BMpo6iB. TepmiH NpuaaTHOCTI 4 pOKY 3 4aTU BUTOTOBIIEHHS.



